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Opracowala: Izabella Pawelec-Zawadzka
Zdjecia: Halsdon Arabians i Weatherford Farms

Tlum./Transl: Joanna Krawczyk

22 wrzesnia 2012 roku w swojej ostat-
niej przystani, stadninie Halsdon Arabians
w Wielkiej Brytanii, w wieku 33 lat odszed!
na wieczne pastwiska jeden z najwybit-
niejszych przedstawicieli swojej rasy.

Jak malo ktory kon arabski zastuguje na
tytut Ambasadora Polski i jak mato ktdry
tak godnie reprezentowal polska hodowle
w wiecie. Piechur — przedstawiciel najstar-
szego polskiego rodu ogiera Krzyzyk or.ar.
importowanego w r. 1876 do Jarczowiec

Araby / Sylwetka

i najcenniejszej, stynnej janowskiej linii ,P”
wywodzacej sie od urodzonej ok. 1810
roku w stadzie hrabidw Branickich w Biale]
Cerkwi klaczy Szamrajowka, przyszedt na
sSwiat 17 stycznia 1979 roku w Parstwo-
wej Stadninie Koni w Janowie Podlaskim.
Warto przyjrze¢ sie uwazniej rodowodowi
Piechura i wszystko staje sie jasne. Znaj-
dujemy w nim najstynniejsze gwiazdy pol-
skiej hodowli i rzadko spotykany inbred
na ,Krélowa Polski” niesmiertelng Bando-

le. Wystepuje ona dwukrotnie w jego ro-
dowodzie - raz jako matka ojca Piechura
ogiera Banat, Czempiona Wielkiej Bryta-
nii, dzierzawionego w latach 1975 - 1977
przez znang angielska hodowczynie Patri-
cie Lindsay (Banat wywart znaczacy wptyw
na brytyjska hodowle); drugi raz Bandole
spotykamy po stronie matki Piechura, kla-
czy Pierzeja po Bandos.

Piechur uosabial to wszystko co jest
kwintesencijq tradycji polskiego programu




hodowlanego i pojecia ,piekny i dzielny”.
Swiadcza o tym jego dokonania. | tak:
= wybitna kariera wyscigowa — Wysci-
gowy Kon Roku (1983), w ciggu 2
sezondw biegal 13 razy, zwyciezyl 10
— krotnie, wygral 8 gonitw imiennych
najwyzszej rangi: Nagr. Amuratha,
Sambora, Poréwnawcza, Kabareta,
Janowa (Przychéwku), Derby, Czorta
i Witezia.
spektakularne sukcesy na pokazach
— Top Ten Ogieréw Starszych USA
(1986), Wiceczempion Europy Ogie-
row Starszych (1992), Miedzynaro-
dowy Czempion Ogierdw Starszych
(1994 Towerlands), Czempion Ogie-
réw Starszych Scandinavian Open
(Blommerod 1995), Czempion Ogie-
row Starszych Pucharu Narodow
(Aachen 1995),
Oferowany wraz z innymi ogierami
z Toru Wyscigowego podczas Polskich
Dni Arabskich w 1983 roku, zwrécit uwa-
ge hodowcdéw amerykariskich p.p. We-
atherford z Teksasu, ktdrzy w towarzystwie
Xavier'a Moreau, francuskiego hodowcy
i wielkiego przyjaciela polskiej hodowli
koni arabskich, po raz pierwszy odwiedzi-
li Polske. Okolicznosci zakupu przez nich
Piechura barwnie opisal dalej sam Xavier.
W dniu 12 pazdziernika 1983 roku Piechur
wyjechat z Toru Wyscigowego w Warsza-
wie do Stanow Zjednoczonych.
Wybitny hodowca, Dyrektor Stadniny
Koni w Michatowie Ignacy Jaworowski
znany byl z tego, ze wiedziony wyjgtko-

HIS

EXCELLENCY

wa intuicjg nie ustawal w poszukiwaniach
ogiera ,pasujacego” do jego koncepcji ho-
dowlanej i konsekwentnie dazyl do jej re-
alizacji. Na poczatku lat 80 - tych ubiegle-
go stulecia Dyrektor Jaworowski, w celu
rozszerzenia bazy genetycznej michatow-
skiego stada zamierzat uzy¢ w Michalowie
ogiera z rodu Krzyzyka or.ar,, jednak w in-
nym typie jak kryjacy w Janowie Arbil. Miat
to by¢ ogier masci siwej, rosly, w duzych
ramach, bardzo szlachetny i harmonijny,
z doskonalym ruchem. Jeden tylko ogier
spelnial te warunki. Byl nim Piechur.

Z nie malym trudem udalo sie wydzier-
zawi¢ Piechura na jeden sezon. Przybyl do
Michatowa 11 grudnia 1987 roku, wyjechal
28 czerwca 1988 .

Piechur speknit oczekiwania hodoway,
pozostawil w Michalowie stawkeg znako-
mitych klaczy, m.in. Premiere (od Premia
po Palas (RU)) (Czempionka Polski Klaczy
Mtodszych (1990), Czempionka Holandii
Klaczy Starszych (2004), Wiceczempion-
ka Klaczy Starszych Elran Cup (2004),
Czempionka Klaczy Staszych w Mooslar-
gue (2004)), Zalete (od Zula po Probat
(SE)) (Wiceczempionka Polski Klaczy
Mitodszych (1991), Ewolute (od Erudycja
po Probat (SE)), zwycigzczynie licznych
pokazéw w Wielkiej Brytanii i wreszcie Er-
nestyne (od Erwina po Palas (RU)), mat-
ke najwybitniejszego aktualnie polskiego
reproduktora ogiera Ekstern (po Mono-
gramm (US)), tréjkoronowanego zwyciez-
ce Pucharu Narodow, Czempionatu Euro-
py i Swiata. | choé Piechur nie pozostawit

w Polsce syna to przez swojego wnuka
pozostawil w polskiej hodowli nie do za-
tarcia slad.

Ostatnim etapem Zzyciowe] drogi Fie-
chura bylo miejsce wyjatkowe, prawdziwy
konski raj — czyli Halsdon Arabians, Shirley
i Charliego Wattséw. Shirley, zachwycona
potomstwem Piechura w Michalowie, za-
kupita go w r. 1991 do swojej stadniny.
Spedzil tam 22 szczesliwe lata otoczony
mitoscig i szacunkiem.

Pozwélmy o Piechurze opowiedzied
tym, ktdrym byl szczegdinie bliski.

Xavier Moreau

,Niewiele koni potrafi odcisnaé¢ nieza-
pomniane pietno na zyciu prawdziwego
“koniarza” i zmieni¢ jego zycie na zawsze.
Dla mnie i mojej rodziny takim koniem byt
wiasnie Piechur.

Zobaczytem go po raz pierwszy pewne-
go ranka w 1983 roku na torze w Warsza-
wie. Stal tam wraz ze wspaniatym Wilkin-
giem (Etap — Wilma/Pietuszok (RU)), hod.
SK Jandw Podlaski, oraz cieszgcym sie
duza popularnoscia Deficytem (Algomej —
Dewiza/Negatiw (RU)), hod. SK Michatdw.
Cata trojka byla tego roku oferowana na
aukcji Silent Sale. To, co ujelo mnie w Pie-
churze, to niezwykle polaczenie typu, pra-
widlowej budowy i atletyzmu, co zaowoco-
walo wyjatkowo udang karierg wyscigowa.

Moi dwczesni tesciowie, J.W. i Cathe-
rine Weatherfordowie, przyjechali wtedy
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PIECHUR

On September 22nd, 2012, at his final ha-
ven, Halsdon Arabians in the UK, one of the
most outstanding representatives of the Ara-
bian breed passed away at the age of 33.

He deserves the title of Polish Ambas-
sador like none other, as like none other
he proudly represented Polish breeding
around the world. Piechur — a representa-
tive of the oldest Polish sire line of Krzyzyk
d.b., imported in 1876 to Jarczowce and
the most valuable and famous Janow “P-
line", descending from the mare Szamra-
jowka, foaled ca. 1810 in the stud of the
Branicki counts in Biala Cerkiew — was
born on January 17", 1979 at the State
Stud of Janéw Podlaski. A closer look at
Piechur's pedigree explains it all. In it we
find the most famous stars of Polish breed-
ing and a rare linebreeding to the “Queen
of Poland”, the immortal Bandola. She ap-

pears twice in his pedigree — once as the
dam of Piechur's sire (Banat: UK National
Champion, leased in 1975-1977 by British
breeder Patricia Lindsay, he made a huge
impact on UK breeding) and again on the
distaff side as the grandam od Piechur's
dam Pierzeja (through her sire Bandos).
Piechur embodied the very essence of
the Polish breeding program and the well-
known phrase "bold and beautiful”. Attest-
ing to that are the following achievements:
* an outstanding racing career — 1983
Racehorse of the Year. During 2 sea-
sons he raced 13 times, winning 10.
These wins included 8B of the most im-
portant stakes in Poland: Amurath St.,
Sambor St., Criterium St., Kabaret St.,
Janow Podlaski (Arabian Produce) St.,
Derby, Czort St. and Witez St.
= spectacular successes in the show

arena — 1986 US National Top Ten
Senior Stallion, 1992 European Sen-
ior Reserve Champion Stallion, 1994
International Senior Champion Stal-
lion (Towerlands), 1995 Scandina-
vian Open Senior Champion Stallion
(Blommerdad), 1995 All Nations Cup
Senior Champion Stallion (Aachen).
Offered among other stallions from the
race track during the 1983 Polish Arabian
Horse Days, he caught the attention of the
Weatherfords, American breeders from
Texas, who visited Poland for the first time.
They were accompanied by Xavier Mareau,
a French breeder and great friend of Polish
Arabian horse breeding. The circumstanc-
es of their purchase of Piechur are colour-
fully told by Xavier himself later on. Piechur
left the race track in Warsaw and headed
for the United States on October 12", 1983.
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do Polski po raz pierwszy w celu odwie-
dzenia stadnin oraz obejrzenia Pokazu
Narodowego i aukcji. Ja sam mialem juz
do czynienia z polskimi korimi wiele lat
wezesniej, gdy mieszkaliSmy we Francii.
W naszej stadninie ,Haras de Raynes” sta-
lo wiele narodowych i migdzynarodowych
czempionow wywodzacych sie z Polski.
W pewnym momencie bylismy nawet wia-
scicielami klaczy Piewica (RU) (Priboj (RU)
— Wiodarka/Ofir), zatozycielki slynnej linii
.P" w Polsce. Te doswiadczenia i sukcesy
spowodowaly, ze udalo mi sig przekonac
moich tesciow do zakupu Piechura.

Tesé uznal, ze zabawnie bedzie wysla¢
swojej corce Sharon teleks o tresci , kupi-
lismy derbiste”.

W trakcie pierwszego roku Piechur po-
kryl ponad siedemdziesiat klaczy i stano-
wil gléwna sile napedzajgca rozwoj stadni-
ny. W 1986 roku zdobyt tytul Top Ten Ogie-
réw na Narodowym Pokazie USA. Pokazy-
wal go doskonaly prezenter i barwna oso-
bowos¢, Jerry Sindt, dzieki ktéremu klacz
Penicylina (Palas (RU) — Pentoda/Bandos),
hod. SK Jandéw Podlaski, pochodzaca tak-

P80 . Weatherford Farms,Richxond,Texas.

ze z linii ,P", zostala tego samego roku
Narodowa Czempionka Klaczy USA,

W 1987 roku Ignacy Jaworowski, ow-
czesny dyrektor Stadniny Koni Michaldw,
wydzierzawil Piechura i w nastepnym roku
pokryl nim 64 najlepsze klacze. W zamian

' za dzierzawe stalismy sie wiascicielami

KARTA OGIERA ‘ o

POCHODAENIE:

przepieknej klaczy Gildia (E/ Paso — Gilza/
Espartero).

Charliego i Shirley Wattsow spotkali-
smy w matej kawiarence na trasie do Ja-
nowa Podlaskiego. Diugo rozmawialismy.
Powiedzieli nam, ze Zrebigta po Piechu-
rze urodzone w SK Michalow wywarly na
nich wielkie wrazenie. Shirley postanowila
przyjecha¢ do mnie, do Teksasu, zeby zo-
baczy¢ Piechura na zywo. Gdy go ujrzala,
natychmiast zechciata go kupié.

Bardzo lubilem Piechura i spedzalem
z nim wiele czasu. Byl niezwykle inteligent-
nym i kochanym koniem. Towarzyszylem
mu podczas jego podrozy do Polski i z po-
wrotem, jak rowniez w trakcie jego drogi
do Anglii, do stadniny Wattséw. Bardzo
mito wspominam czas spedzony z Char-
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liem i Shirley w ich domu w Devon, $wiet-
nie sie bawilismy.

Ponadto dzigki Piechurowi mielismy
okazje obejrze¢ koncert Rolling Stoneséw
z pierwszega rzedu, jak rdwniez spedzic¢
trochg czasu z grupa za kulisami tuz przed
ich wystepem, z czego ochoczo skorzy-
stala nasza znajoma, Audrey Fisher. To
bylo dla mnie spelnieniem marzen, jako ze
bylem fanem tej grupy od mlodosci.

Piechur stanowit uosobienie wzorcowe-
go konia arabskiego. Posiadal wszystkie
cechy pozadane u tej rasy, co jest bardzo
rzadkie. Termin, ktory okreslilby go chyba
najlepiej to ,wszechstronnosé”.

Mialem niezwykla okazje i przywilej ob-
cowaé z czterema pokoleniami koni z li-
nii “P": jako wiasciciel Piewicy we Franciji
i Pierzel (matki Piechura) w Teksasie oraz
majac pod swojg opieka Pierzge po Nega-
tiw (babke Piechura), rowniez w Teksasie.
Nasze zycie zmienilo sie wraz z dolgcze-
niem do nas Piechura, a potem znowu,
gdy odszed! do Wattséw. Nalezy podkre-
slic, ze to dzieki ich wiedzy i wiagciwemu
zarzadzaniu osiggnal wielkie sukcesy na
ringach Europy. Nie maogt trafi¢ w lepsze
miejsce niz u nich, gdzie spokojnie dozyt
swoich dni. Zwierzeta byly i sg dla Watt-
séw prawdziwg pasjg i sg traktowane
przez nich ze szczegdlng dobrocia.

Polska zawsze miala doskonale konie
dzieki wizji i oddaniu ludzi zajmujacymi sie
tymi zwierzetami. Piechur zostat wyhodo-
wany przez Andrzeja Krzysztalowicza, dy-
rektora SK Janow Podlaski.

Superb breeder, director of Michalow
State Stud, Ignacy Jaworowski, was
known for his never ending search for the
right stallion, which would suit his breed-
ing concept. Guided by his intuition, he
spared no effort to realize this idea. In the
early 80s of the previous century Direc-
tor Jaworowski wanted to use a stallion
from Krzyzyk d.b.'s sire line in Michaldw,
in order to broaden the stud's genetic
pool. However he wanted a different type
of horse than the used at Janow Podlaski
Arbil. It was to be a stallion of a grey coat
colour, robust, in large frames, very refined
and balanced, with excellent movement.
Only one stallion fulfiled those require-
ments. That stallion was Piechur.

Piechur, was successfully leased for one
season. He arrived at Michaléw on Decem-
ber 11", 1987 and left on June 28", 1988.

Piechur did not disappoint. He left
a wonderful group of mares in Michaléw,
among them Premiera (out of Premia/
Palas (RU)), 1990 Polish National Jun-
ior Champion Mare, 2004 Dutch National
Senior Champion Mare, 2004 Elran Cup
Reserve Senior Champion Mare, 2004
Senior Champion Mare in Mooslargue;
Zaleta (out of Zula/Probat (SE)), 1991 Pol-
ish National Reserve Junior Champion
Mare; Ewoluta (out of Erudycja/Probat
(SE)), a multi UK show winner; and finally
Ernestyna (out of Erwina/Palas (RU)), dam

- ——— e



Mam sSwietne wspomnienia z moich
trzydziestu kilku podrozy do Polski, ktére
odbylem w ciggu tych wszystkich lat. Po-
znalem fantastycznych ludzi i zyskalem
cudownych przyjacidl. Piechur byl uciele-
$nieniem ich wizji i pracy, byl wyjatkowym
koniem wyscigowym i pokazowym”,

Urszula Biatobok

Gldwny Specjalista ds. Hodowli Koni
w SK Michalow od 1969 roku.

.Wielka hodowla" polega na wielkich
pomystach i ich szybkiej realizacji.... |

Dyrektor Ignacy Jaworowski wierzyt ' -
. . . Piewica, foundress of the famous "P* line in Poland. estabbished 4
w SWDJe klacze, natomiast rzadko uzywaf leg abi vich hive for generations continued to dominate
ogieréw wlasnej hodowli. GF(’)WI'IQ Mekka’i the race track as well as the show arena Direct descendants of Piewica
L= L = " have yielded some of the highest dollar values and are becoming
oglerow byl JanOW Podlaskl I S!amtad przy- increasingly more precious to breeders and showmnen  This is a family
of exceptional individuals and superiar pradicers

chodzily do Michalowa ogiery czolowe. Szef
lubil podrézowac, czesto wyjezdzat sedzio-
wag lub odwiedzaé hodowle koni arabskich
na $wiecie. Po kazdym wyjezdzie opowia-
dal, co widziat i co Go zainteresowalo. Po-
klosiem tych wypraw byly sprowadzane do
Michatowa ogiery: z Tierska (ZSRR) — Na-
miet i Magnit (1974), Tallin i Pesennik (1985),
z Anglii — Burkan (1976r), z Szwecji — Pro-
bat (1980), z Niemiec — Gadir (1989), z USA
— Grandorr (1991) i Monogramm (1993).
W 1996 roku sprowadzono do SK Michaldw
po raz pierwszy nasienie mrozone ogiera
Sanadik El Shaklan z USA, ktore rozpoczeto
nows ere w rozrodzie koni w Polsce.
Dyrektor Ignacy Jaworowski przyjaznit
sig z Xavierem Moreau i Jego matka panig

of Poland's most outstanding chief sire of
today, Ekstern (by Monogramm (US)), Tri-
ple Crown winner of the All Nations Cup,
European and World Champienships. And
although Piechur did not leave a son in Po-
land, he has made a permanent mark on
Polish breeding through his grandson.

The final part of Piechur’s life journey
was a special place, a true equine para-
dise — Halsdon Arabians of Shirley and
Charlie Watts. Shirley, delighted by Pie-
chur’s get in Michaldw, purchased him in
1991. He spent 22 years under her care,
surrounded by love and respect.

Here's what those that were especially
close to Piechur have to say about him:

Xavier Moreau

.There are very few horses for a horse-
man, who will change his life forever, The stal-
lion Piechur did that for my family and me.

| first saw Piechur one morning on the
racetrack in Warsaw in 1983, with the great
Wiking (Etap — Wilma by Pietuszok (RU))
bred by Janéw Podlaski Stud, too and the
very popular Deficyt (Algome]j — Dewiza
by Negatiw (RU)) bred by Michaléw Stud.
They were all in the Silent Sale that year.
| was taken by Piechur's combination of
type, confirmation, and athletics proven
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by his exceptional race record. He raced
twelve times, won eleven times, once sec-
ond, winning the most important stakes
races in Poland, including the Derby and
the Criterium.

My parents in law at the time, JW and
Catherine Weatherford were in Poland for
their first time to visit the stud farms, see
the horse show, and the auction. Having
been involved with Polish horses for many
years before with my family in France, “Ha-
ras De Raynes” we had multiple national
and international champions there. We
also owned at one time, Piewica (RU) (Pri-
boj (RU) — Wiodarka by Ofir), the founda-
tion mare for the famous "P"” line in Poland.
From these successes, | convinced my in
laws to buy Piechur.

My father in law thought it was funny to
send a telex to his daughter, Sharon just
saying, “we bought a Derby winner”.

For his first year, Piechur bred over sev-
enty mares, being the driving force for the
growth of the farm. He became an US Na-
tional Top Ten Stallion in 1986, shown by
the great showman and individual, Jerry
Sindt, who showed Penicylina (Palas (RU)
— Pentoda by Bandos) bred by Jandw

Podlaski Stud, the US National Champion
Mare that year from the “P" line too.

In 1987 Mr. Ignacy Jawarowski, the
director of Michaléw Stud at that time,
leased Piechur who bred sixty four of his
best mares in 1988. For the lease, we got
to take ownership of the beautiful Gildia (E/
Paso - Gilza by Espartero).

We met Charlie and Shirley Watts in
a little café restaurant on the way to Janow
Podlaski. After much conversation, they
were impressed by Piechur’s foals at Mi-
chalow Stud. Shirley decided to come to
Texas to see him. After seeing him she
wanted o buy him.

| was very fond of Piechur, spending
a lot of time with him. He was a very smart
and sweet horse. | traveled with him, going
to Poland and back. | also traveled to Eng-
land with him to the Watt's Stud Farm. We
had a wonderful time in Devon at Charlie
and Shirley's home.

Also, because of him | went to see The
Rolling Stones in concert (front row seats).
A few of us including, Audrey Fisher, spent
quite a bit of time with the band before

33
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Moreau-Sipiere, jeszcze we Francji. Szefo-
wi bardzo podobal sie kryjacy w tej stad-
ninie Arbor (Doktryner — Arba po Comet)
hod. SK Jandw Podlaski, prowadzone byly
nawet rozmowy na temat jego dzierzawy.
Pézniej Xavier przenidst sie do USA | szcze-
sliwy traf zrzgdzil, ze zwigzal sie ze stadnina
Weatherford Farms i zostal jej menadze-

they went on stage. It was a dream comes
true for me, being a fan since my youth.

Piechur was the epitome of what an Ara-
bian horse should be. He had the combi-
nation of all qualities, which is very rare.
Versatility could have been his second
name.

| have had the incredible opportunity
and privilege of being around four gen-
erations of the “P" family. Owning Pie-
wica in France and Pierzeja the dam of
Piechur in Texas and boarded Pierzga
by Negatiw his grandmother also in Tex-
as. Our lives changed when we got Pie-
chur and incredibly again when he went
to the Watt's, where he achieved in Eu-
rope, great successes with their knowl-
edge and guidance. He couldn't have
had a better place to live and spend the
rest of his long life. The Watt's having
a passion and incredible kindness for
animals.

Poland has always had great horses
because of the vision and dedication of
the horsemen there. Piechur was bred
by Mr.Andrze] Krzysztalowicz, director of
Janow Podlaski Stud.

| have great memories from my thirty

something trips to Poland over the years,
met great people and friends. Piechur was
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rem. Znajac dobrze polska hodowle dora-
dzit wiascicielom kupno Piechura. Nie uzy-
ty w Polsce (w Janowie kryt w tym czasie
inny syn Banata — Gabaryt od Gambia po
Bandos), Piechur zostal sprzedany. Dyrek-
tor Jaworowski wpadt na pomysl dzierzawy
Piechura. Negocjacje zostaly zakoriczone
sukcesem i Piechur przybyl do Michalowa

their vision, work, and an exceptional race
and show horse.”

Urszula Biatobok

Breeding manager at Michalow State
Stud since 1969.

.Great breeding” is about great ideas
and their fast realization...

Director Ignacy Jaworowski believed in
his mares, but rarely used stallions of his
own breeding. The main stallion “Mecca”
was Janow Podlaski and it was from there
that chief sires came to Michaldéw. The
boss liked to travel. He made many jour-
neys as a judge or to visit Arabian studs
all over the world. Upon returning from his
travels he told us what he saw and what
stirred his interest. The aftermath of these
journeys were the following stallions im-
ported to Michaléw: from Tersk (USSR)
— Namiet and Magnit (1974), Tallin and
Pesennik (1985), from the UK — Burkan
(1976), from Sweden - Probat (1980), from
Germany - Gadir (1989), from the US -
Grandorr (1991) and Monogramm (1993).
1996 marked the first time that frozen se-
men was used in Michaléw, of Sanadik El
Shaklan, which began a new era in horse
reproduction in Poland.

Director Ignacy Jaworowski was friends
with Xavier Moreau and his mother, Mrs.
Mareau-Sipiere, while the family still lived

dn. 11.12.1987 r., gdzie przebywat do dnia
28.06.1988 roku.

Pokryl 64 klacze, zazrebil 62 — % Zre-
bosci 96,6 (klacze byly inseminowane
Swiezym nasieniem). Urodzilo sig 24
ogiery i 26 klaczy.

Z ogieréw: Kronos od Kabala po Pa-
las (RU) zostal sprzedany do PSO tack,
a gniady Arlet od Arteria po Probat (SE)
zostal wyeksportowany do Maroka, ku-
pit go dr A. Sedrati. Arfet odniést w Ma-
roku sukcesy zaréwno na wyscigach jak
i w hodowli. Arfet niezle biegal, byl w tre-
ningu u Mieczystawa Melnickiego w la-
tach 1992- 1993, biegal 16 x, wygral 8 x,
N. Janowa, Michalowa, Embargo, Come-
ta i Skowronka.

Piechur byl zdecydowanie ojcem kla-
czy (w kolejnosci urodzenia): Egonda od
Emfaza, Ekologia od Emigracja, Ernesty-
na od Erwina, Espinoza od Esperanca,
Gwarancja od Gizela, Wybranka od Wi-
lejka, Estetyka od Estancja, Fortalicja od
Flota, Zaleta od Zula, Gaweda od Gfow-
nia, Generacja od Geneza, Frygia od Fu-
rora, Frefa od Frejlina, Premiera od Pre-
mia, Epifora od Etylina, Dominika od Da-
mieta, Morwa od Marza, Elira od Elana,
Werda od Wendeta, Erotyna od Erotyka,

Dziwozona od Debowka, Gencjana od Ge-
tynga, Delbana od Dewiza, Plaza od Plisa,
Pobudka od Pikieta i Ewoluta od Erudycja.
20 z tych klaczy wyjechato w swiat; zosta-
ly sprzedane do Niemiec, Belgii, Holandii,
Hiszpanii, Wioch, Szwecji WIk. Brytanii,
Maroka, Dubaju, USA i Brazylii; 4 zmieni-

in France. The boss had a liking for one of
their chief sires, Arbor (Doktryner — Arba/
Comel) bred by Janow Podlaski. There
were even negotiations on the stallion's
possible lease. Later Xavier moved to
the US and luck had it that he became
involved with Weatherford Farms and be-
came their manager. Knowing a lot about
Polish breeding he - advised the stud's
owners to purchase Piechur. He was sold
without being used in Poland (at the time
another Banat son was used in Janow —
Gabaryt out of Gambia/Bandos). Direc-
tor Jaworowski decided to lease Piechur.
The negotiations ended successfully and
Piechur arrived at Michaléw on December
11, 1987 and stayed until June 28", 1988.

He covered 64 mares, out of which 62
were in foal, giving him an in-foal percent-
age of 96,6. This resulted in 24 colts and
26 fillies born.

When it comes to stallions, Kronos (out
of Kabafa/Palas (RU)) was sold to Lack
Stallion Depot, while the bay Arfet (out of
Arteria/Probat (SE)) was purchased by
Dr. A. Sedrati and exported to Morocco,
where he was very successful both at the
racetrack and in breeding.

Arlet was quite a good racer, Trained by
Mieczyslaw Melnicki during 1992-1993 he
raced 16 times, winning 8, including Jandw
Podlaski (Arabian Produce) St., Michaldw St.,
Embargo St., Comet St. and Skowronek St.




ly wlasciciela w Polsce; do dzisiaj w stad-
ninie rezyduje Ernestyna, ktdra zostanie
z nami na zawsze.

Piechur — rosly, 155 cm wzrostu, urodzi-
wy, z dobra gorg, prawidiowy na spodzie,
szyja o ladnym rysunku, harmonijnie zwig-
zana z glowa, troche krotka. Glowa sucha,
z ladnymi ciemnymi oczami, wyraznym
ganaszem, troche diuga w czesci pysko-
wej. Owlosienie bardzo delikatne, szcze-
golnie ogon. Dobrze sie ruszajacy, chary-
zmatyczny, robigcy bardzo dobre wraze-
nie na tzw. "pierwszy rzut.” Lagodny, mily
w obsludze, przyjacielski. CieszyliSmy sie
nim krétko, bo po pdl roku wrécil do USA.
Wiadomosé, ze trafit do Shirley Watts, bar-
dzo nas ucieszyla, bo miejsce charyzma-
tyczne, a i koniom jest tam bardzo dobrze.
Piechura zawsze bedziemy nosi¢é w na-
szych sercach.”

Shirley Watts

Rozmowa z Shirley Watls odbyla sie
podczas Czempionatu Swiata w Paryzu,
w grudniu 2012 roku.

I1Z: Prosze przyja¢ nasze najszczersze
wyrazy wspolczucia z powodu Smierci
Piechura, niezwyklego ogiera, ktory osia-
gnal miedzynarodowg slawe. Wiem, ze
byt dla Pani niezwykle wazny. Prosze nam
opowiedzie¢ kim dla Pani byt Piechur i co
Panig z nim tgczylo.

SW: Znaczyt dla mnie bardzo wiele.
Byl niezwykle tagodny... Byl moim przy-

Piechur was definitely a sire of mares,
in chronological order: Egonda out of Em-
faza, Ekologia out of Emigracja, Ernestyna
out of Erwina, Espinoza out of Esperanca,
Gwarancja out of Gizela, Wybranka out of
Wilejka, Estetyka out of Estancja, Fortalicja
out of Flota, Zaleta out of Zula, Gaweda
out of Glownia, Generacja out of Geneza,
Frygia out of Furora, Freja out of Frejlina,
Premiera out of Premia, Epifora out of
Etylina, Dominika out of Damieta, Morwa
out of Marza, Elira out of Elana, Werda
out of Wendeta, Erotyna out of Erotyka,
Dziwozona out of Dgbdwka, Gencfana out
of Getynga, Delbana out of Dewiza, Plaza
out of Plisa, Pobudka out of Pikieta and
Ewoluta out of Erudyeja. 20 of this mares
have gone abroad, they have been sold
to the following countries Germany, Bel-
gium, Holland, Spain, Italy, Sweden, Great
Britain,- Marocco, Dubai, USA and Brazil, 4
have been changed the owner in Poland,;
residing with us at the stud today is Er-
nestyna, which will remain with us forever °

Piechur - robust, measuring 155 cm
in the withers, handsome, with a good
topline, with correct legs, a nicely shaped
neck harmoniously connected with the
head, albeit a bit short. A dry head with
pretlty dark eyes, a distinct throatlatch,
slightly long. Very delicate hair, especial-
ly the tail. A good mover, full of charisma,
making a very good first impression. Kind,

jacielem i jestem przekonana, ze kochal
mnie tak samo jak ja jego. Piechur byl
wyjatkowym koniem z wielu powoddw.
Bez dwdch zdan byt przepigknym ogie-
rem i doskonalym rozplodnikiem. Ale dla
mnie byt gwiazdg rowniez ,prywatnie” —
odwiedzalam go codziennie, a on wital
mnie serdecznie. Pozwalal mi wejs¢ do
swojego boksu i fizycznie okazywal swo-
ja radosc¢ na mdj widok — opieral o mnie
swoja glowe i delikatnie pocieral nosem.
Zachowywat sie w tych momentach bar-
dziej jak klacz niz jak ogier. Ale Piechur
byl tak meski, ze mogt sobie pozwoli¢
na takie zachowanie, nie musial niko-
mu niczego udowadnia¢. Wyczuwalo sig
w nim site, niesamowity szacunek do |u-
dzi i do mnie, jak réwniez czulosé. Wia-
$nie tego brakuje mi najbardziej, tego
wzajemnego zaufania i mitosci. Gdy go-
Scie zwiedzali stajnie, Piechur byt wobec
nich bardzo uprzejmy, cho¢ niezbyt za-
dowolony z ich obecnosci. Wycofywal
sie na lyly swojego boksu i czekat, caly
czas ogladajac sie, czy juz sobie poszli.
Podchodzit do mnie dopiero wtedy, gdy
upewnit sie, ze odwiedzajacy opuscili juz
stajnie. Gdy byt miodszy, regularnie go
dosiadalam. Czesto draznit sie ze mna.
Sprawial wrazenie, ze to ja tu rzadze,
w zwigzku z czym mnie wydawalo sie,
ze jestem Swietnym jezdZcem. Pézniej
dowiedziatam sie, ze on wcale nie wyko-
nywal moich polecen. Robit to co chcial,
ale w taki sposdb, bym miala wrazenie,
Ze jest posluszny. Pamietam, ze gdy do-

pleasant to take care of, friendly. We had
little time to enjoy him, as just six months
later he returned to the US. We were ex-
tremely happy to hear that he found his
way to Shirley Watts, because she has
a charismatic place and the horses are
very happy there. Piechur will forever re-
main in our hearts.”

Shirley Watts

ARABY Magazine spoke to Shitley Watts
during the World Championships in Paris in
December 2012.

1Z: Shirley, we all are very sorry, please
accept our sorrow and regrets because of
Piechur, the famous international horse
who passed away. | know that he was
a very important horse to you. Could you
tell us what he meant to you, what your re-
lationship with this horse was like.

SW: Well, of course he meant a great
deal to me. He was very kind... he was
a friend and | do feel that he loved me as
much as | loved him. He was special in
many ways. Of course, he was a wonderful
stallion and a wonderful sire, that goes with-
out saying. But on a personal side | saw him
every day and he welcomed me. He wel-
comed me into his stable and he showed
his pleasure in seeing me in a physical way
— he would hold his head against me and

Laczy nas pasja, ktorg jest mitosc
do koni. MoZesz jg z nami dzieli¢ za-
silajgc szeregi naszej szkoty — Tech-
nikum Hodowli Koni w Janowie Pod-
laskim. Potrzebe kontaktu z tymi
madrymi i pieknymi zwierzetami za-
spokoisz na zajeciach praktycznych
w znanej w Polsce jak i na $wiecie
Stadninie Koni Janéw Podlaski.
To tu poznasz tajniki hodowli i na-
uczysz sie jezdzic konno. Zdobe-
dziesz wiedze i doswiadczenie, ktd-
re pozwolg, Ci znalez¢ interesujacq
prace. W naszej szkole od dwach lat
mamy 100% zdawalno$¢ egzaminu
zawodowego, co $wiadczy o0 wyso-
kim poziomie ksztalcenia. Mozesz
nas ogladac na licznych pokazach
hodowlanych, na zawodach, w ka-
drylu, — gdzie z ogromna przyjemno-
scig prezentujemy swoje umiejetno-
Sci jezdzieckie,

Informacije o szkole:
www.zsjp.janowpodlaski.net

e-mail:
sekretariat@zsjp.janowpodlaski.net
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siadatam go po raz pierwszy, bytam lek-
ko zdenerwowana, poniewaz zazwyczaj
nie jezdzitam na ogierach. Jednak na-
tychmiast poczulam miedzy nami wyjat-
kowa wiez. Miatam wrazenie, ze on pro-
buje mnie wyczug, wyczu¢ jakim jestem
cztowiekiem. Nagle poczulam, ze ogar-
nia mnie poczucie spokoju. Czutam, ze
zostatam przez niego zaakceptowana

he would nuzzle me, more like a mare re-
ally than a stallion in that way, but | just felt
that because he was so masculine he didn't
have to prove it, he didn't have to show it.
He had this contained strength, this incred-
ible respect for people and respect for me,
but also love. That's what | miss most about
him, this relationship of mutual trust and af-
fection. When we had visitors he would wel-
come me and he’d be very respectful and
polite to visitors, but he didn't want them
there. He would retreat into the back of his
stable and wait there, all the time looking
around to see if they had gone. And then
and only then would he come over to me.
And as you know, when he was younger
| used to ride him. He would tease me a lot,
because he would pretend he was working
for me and | thought | was beginning to be
a good rider on him. And then | was told
that he wasn't working for me at all, he was
just doing what he wanted, but he made
me feel that he was being obedient. And
the first time that | got on him | was a little
bit nervous, because | hadn't ridden many
stallions before. And | felt that thing that
you sometimes feel with a horse that you're
close to - a feeling came up from him to
me, and it was as thaugh he was trying to
work out what | was like as a person. And
then | got this incredible feeling of peace,
because | could literally feel him telling
me "yes, look after me" and he approved
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i ze oddaje sie pod mojg opieke. Pdzniej
wielokrotnie wyczuwatam ten jego spo-
s6b komunikowania sie ze mna. Gdy od-
wiedzatam go na pastwisku, momental-
nie do mnie przybiegat. Ale jesli miatam
towarzystwo to odwracal sie, odchodzit
w odlegly kat i obserwowal, zdajac sie
maowi¢ ,mowitem ci, zebys nikogo nie
przyprowadzala. BadZz sam na sam ze

of me. And | had many such experiences
with him like that. And even when | went
out to see him in the field he would come
to me, but if he saw somebody else with
me he would turn, canter away and stand
there watching as if saying “| told you not
to bring visitors. Just be with me”. But he
looked after me in every way and there are
so0 many things | want to say about him, but
| find myself unable to, because it's such an
emotional subject for me.

On the last day of his life | spent the
whole morning with him, standing with him
in his little paddock. It was sunny, so we
stood in the sun and swallows were get-
ting ready to leave to go a warmer place.
He stood watching them and | watched
them and this went on for several hours.
Every now and again he would lean
against me, lean his head against me and
keep it there, against my face. And then he
would explore my face, my mouth with his
muzzle and he would do these funny little
movements, like grooming. It was so close
and he'd never done that before and then
he would look at me and sigh and go back
into his reverie, his little dream or some-
thing. It's easy to say “oh, he knew the end
was coming”, because it's an easy thing to
say, but maybe he did, | don’t know, may-
be he did. But he showed me how happy
he was to be with me. And | was with him
right until the end and when he went down

mng”. Musze powiedzie¢, ze on réwniez

opiekowal sie mna. Jest tyle rzeczy, kid-

re chcialabym o nim opowiedzied, ale
nie jestem w stanie, poniewaz jest to dla
mnie bardzo delikatny temat wzbudzaja-
cy silne emocije.

Ostatni dzienl jego zycia spedzilismy
razem na jego malym wybiegu. Swie-
cito slonce, wokol nas krazyly jaskolki,
przygotowujac sie do odlotu. Piechur
stat i przygladat sie im, ja rowniez. Stali-
$my tak pare godzin. Co jaki$ czas opie-
rat o mnie swojg glowe, dotykajgc no-
sem mojej twarzy. Nastepnie wykonywal
Smieszne ruchy wargami — skubal mnie
tak jak klacz skubie swoje zrebie. Nigdy
wczesniej tego nie robil. Po czym spogla-
dal na mnie, wzdychal i ponownie odply-
wal w swoj tajemniczy Swiat, swéj wlasny
sen. tatwo jest powiedzieé, ze przeczu-
wat koniec, poniewaz mowie to teraz
z perspektywy czasu. Ale moze faktycz-
nie go przeczuwal. Na pewno okazat mi,
ze jest szczesliwy w moim towarzystwie.
Bytam z nim do samego korca, gdy osu-
nat sie na ziemie. Nawet wtedy emanowat
spokojem i gracjg. Polozylam sie obok
niego, ktadac glowe na jego szyi. Bylam
przy nim, gdy odszed! na zawsze.

1Z: To bardzo pigkne i wzruszajace po-
zegnanie. Dzigkuje, ze podzielila sie Pani
z nami tym wspomnieniem.

SW: Dlatego tak trudno jest mi o nim
pisa¢, poniewaz te wspomnienia sg weigz
bardzo zywe.

he was just so quiet and graceful even
then, He lay there and | managed to lie
next to him with my head on his neck, so
| was with him when he left us.

1Z: | think there’s nothing more to say,
thank you for sharing this with us.

SW: That's why it's hard for me to write
about him, because it's so emotional.

IZ: How many years was he with you?

SW: 22 years.

IZ: Because I'd like to introduce the
readers to his story, starting back from his
birth place at Janow Podlaski Stud, could
you please tell us something about your
beginnings with Piechur?

SW: Yes, this is something interesting.
| believe that it was the first time that we
visited Michaléw, that we went into one of
the barns and there were two lines of foals,
each one was a Piechur foal. So that was
my first introduction to Piechur. Then of
course, the following year and the year af-
ter | watched his beautiful daughters at the
shows. I'd never seen him before, but | was
already fascinated by who this horse could
be. So | went to the US to visit Weatherford
Farms. Xavier Moreau was happy to show
Piechur to me. We stood there and waited
and all of a sudden from around the corner
of the barn with this incredible shrieking and
whinnying Piechur came out as if he was on
a parade. He was trotting with his tail up and
| said | have to have him (laughter).
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1Z: lle lat Piechur spedzit z Panig?

SW: Dwadziescia dwa lata.

IZ: Chcialabym przedstawié naszym
czytelnikom mozliwie pelng historie Pre-
chura. Czy moze Pani opowiedzie¢ nam
o poczatkach tej ,znajomosci”?

SW: Tak, to bardzo ciekawe. Podczas
jednej z pierwszych wizyt w Michatowie
weszlismy do stajni, gdzie wzdtuz obu
Scian staly Zrebieta, kazde z nich po
Piechurze. To byla moja pierwsza stycz-
no$é z tym ogierem. W nastepnych la-
tach ogladalam jego pigkne coérki na
pokazach. Nigdy wczesniej go nie wi-
dzialam, a juz bytam nim zafascynowa-
na i musiatam sie dowiedzie¢, co to jest
za kon. Wybralam sie wiec do Standw
Zjednoczonych odwiedzi¢ Weatherford
Farms. Xavier Moreau z radoscig po-
kazal mi Piechura. CzekaliSmy na pa-
doku, a wtem zza rogu stajni uslysze-
liSmy rzenie i nagle pojawil sie glowny
bohater. Wypadt kiusem z wysoko odsa-
dzonym ogonem, jakby byt na pokazie.
Powiedzialam wtedy, ze musze go miec
(Smiech).

Ciekawostkg jest to, ze w tym samym
czasie otrzymalam propozycje zakupu
ogiera Padrons Psyche. Odméwilam argu-
mentujac, ze dla mnie istnieje tylko jeden
kon. | faktycznie istnial tylko on — byt wiad-
cg stajni i panem mojego serca.

I1Z: Chetnie dowiem sie wigce] o tej
.amerykaniskie] przygodzie” od Xaviera
Moreau, ktérego znam jeszcze z Franciji,
by uzupetnic historie tego fenomenalnego

ogiera. Wiem, ze paristwo Moreau bardzo
go kochali.

SW: Tak, po $mierci Piechura otrzy-
malam list od zony Xaviera. Napisata, ze
darzyla tego konia wielkim uczuciem, ze
nadal majg jego wielkie zdjecie w swoim
domu i ze zadnego ogiera nie kochata
bardziej niz jego. Wspominata Piechura
jako bardzo inteligentnego, tagodnego
i wrazliwego — zresztg ja sama odkrylam,
ze wrazliwosé byla jego silng cechg — i ze
na zawsze pozostanie jej ukochanym ko-
niem. To byl bardzo pigkny list i bardzo
prawdziwy. Kiedy Piechur przyjechat do
nas, rozpoczal kariere ogiera czolowego.
Gdy zacza!t sie starze¢, do naszej stajni
zawitaly nowe, mlodsze ogiery i Piechur
poczul sie pominiety. Obserwowat inne
ogiery zmierzajace w kierunku manezu,
gdzie oddawaly skoki. Pewnego dnia mi-
netam jego boks i bylam zdziwiona, ze
stoi z glowa wcisnieta w kat. Wiedziatam,
ze co$ jest nie tak. Cho¢ nic nie zostalo
zmienione w jego codziennej obstudze,
wyraznie nie czut sie dobrze. Dlatego tez
przeniostam go do siebie, na swoj maly
wybieg, gdzie stoja starsze klacze i nie-
ktére watachy. W nowym miejscu natych-
miast doszed! do siebie, jakby czut ze to
jego miejsce, a walachy i klacze nalezg
do jego haremu. Byl szczesliwy.

I1Z: Cala jego rodzina, tak jak i on sam,
to osobniki z silng osobowaoscia. Zaréwno
rod meski, przez Banata, jak i linia zeriska,
znana jako linia P, byly i wcigz sg znane
jako ,charakterne”, To bardzo wrazliwe ko-

nie i trzeba posiadac nie lada wyczucie, by
wiadciwie sie nimi zajmowad.

SW: Dokladnie. Wiasnie tego nauczy-
tam sig przejmujac kierownictwo nad staj-
niami w Halsdon i prowadzac stadnine.
Sprawiato mi to wielka przyjemnoéé. Za-
czelam opiekowaé sie ogierami i odkry-
tam, ze wymagaly wiecej czutosci i wrazli-
wosci niz otrzymywaly. Bardzo czesto jest
tak, Ze mezozyZni traktujg zajmowanie sie
ogierem jak konfrontacje, probe sit. Z Pie-
churem co prawda nie bylo tego proble-
mu, ale byl wyraznie smutny i wyciszony.
Jednak po zmianie miejsca humor mu po-
wrécil | wida¢ bylo, ze znalazt swoje miej-
sce. Bylo ono zaledwie jedng mile dalej,
ale dla niego byl to inny $wiat, ktéremu
w pelni przewodzil.

Uwielbial pokazy i prezentacje przed
szerokg publicznoscia. Na pokazie
w Blémmerod, gdzie zdobyl tytul czem-
piona, otrzymal gromkie brawa za swoj
kius. W pewnym momencie dokonal ma-
lej zmiany, mianowicie zaczat wyrzucac ku
gorze czubki kopyt. Thum oszalat. Od tego
momentu juz zawsze poruszal sig¢ w ten
sposab przed publicznoscia.

1Z: Tak jak wszystkie konie wywodzace
sie z tej linii, one po prostu uwielbiajg sie
pokazywacé | majg niesamowitg osobo-
wosé. Dlatego odnoszg tak wielkie sukce-
sy. Przykladoéw nie trzeba daleko szukag,
spéjrzmy chociazby na Pianissime czy
Pinge.

SW: Tak, sg wspaniale.

1Z; Dziekuje serdecznie”.
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But the strange thing was, that | was
also offered at the same time the stal-
lion Padrons Psyche. And | said “no, no,
there’s only one horse for me”. And then
he always was, he was the king of the barn
and the king of my heart.

IZ: | will gladly find out more about
this ,American adventure” from Xavier
Moreau, whom | know still from France, to
complete the story about this phenomenal
stallion. | know that the Moreaus loved him
very much.

SW: Yes, | had a letter from Xavier's wife,
Mrs. Moreau, after Piechur died and she
said she had loved him so much that she
still had a big picture of him in her house
and she said she had never loved a stallion
more. He was so intelligent, kind and very
sensitive which is what | myself found about
him, amazingly sensitive and that he would
always be the horse she had loved most. It
was a really nice letter and it was also truth-
ful about him. Then of course he came to
us and started the stud journeys and then
as he began to grow old we had new stal-

Araby / Sylwetka

lions, younger stallions and Piechur felt
overlooked. He would watch other stallions
go to the cover room. One day | went past
and | said "why is his head in the corner?
"and | knew there was something wrong.
And my staff said that there was nothing dif-
ferent in his treatment, but | knew what was
wrong, so | brought him down to my own
yard, where | keep the old mares and some
geldings. He came down and recovered
and seemed to say “well, this is my yard”,
because he had a couple of geldings and
a couple of the old mares as his harem. He
never looked back. He was happy.

IZ: All his line, as he himself, were very
sensitive horses and one had to know how
to take care of them.. Both his sire line
through Banat and his dam family, the P
line, they were and still are quite a character.

SW: Exactly, and that's one of the things
| really learned and liked to do, once | was
in charge of the stables and ran and taught
myself at Halsdon. | started to care for the
stallions. And | found that they needed
more careful handling than they'd been

having, because | find that a lot of men
treat it as a confrontation with the stallion.
Piechur didn’t that of course, but he was
upset and he was wasting away in fact.
But after the change he came back and he
knew that he was in a good place again.
He was only a mile down the lane, but
there he was, in charge of his o wn.

And he loved shows, he loved to show.
One day we saw him in the ring when he
was champion at Bldommerod. He was trot-
ting and the crowd were applauding. He
then started to move differently and he
started to flick his toes and the crowd went
wild and he never stopped doing that af-
terwards, he always flicked his toes for the
crowd

IZ: Like all the horses coming out of
that line, they love to show up and have
incredible personality. That's why they are
s0 successful in the show ring. The exam-
ples are not far away, enough to mention
Pianissima or Pinga.

SW: Oh, they are wonderful.

I1Z: Thank you very much, Shirley.




